
PRZEWODNIK UŻYTKOWNIKA
J.POLSKI

TRYB SŁUCHAWEK
Naciśnij raz     , aby zmienić tryb pracy:

ZASILANIE WŁĄCZ/WYŁĄCZ 

STAN BATERII
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     -  Granie Pro
     -  Granie i muzyka
     -  Granie i muzyka, ANC wyłączone 

Naciśnij i zwolnij      po 1 sekundzie, aby
usłyszeć komunikat głosowy wskazujący
bieżący tryb zestawu słuchawkowego.

4

4

5

6

7

DIODY LED 

Tryb parowania Bluetooth  

Podłączony 

ŁadujeBateria OK

Bateria słaba

Rozładowana

5s

W pełni naładowana 

ŁADOWANIE

PRACA NA BATERII PODCZAS ŁADOWANIA

POŁĄCZENIA 8

8
8

Błąd ładowania
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RAMIĘ MIKROFONU

Aby włączyć słuchawki, naciśnij
i przytrzymaj klawisz      przez 1 sekundę,
możesz również podczy przewód USB
do źródła zasilania. 
 
Aby wyłączyć słuchawki, odłącz przewód USB,
naciśnij i przytrzymaj klawisz      przez 2
sekundy. 
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Kiedy słuchawki są włączone, pojedyncze
naciśnięcie klawisza      wywoła informację
głosową o stanie naładowania baterii.
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DOSTOSUJ ROZMIAR
Dostosuj wysunięcie ramion słuchawek poprzez ich

wsunięcie lub wysunięcie. Ramiona zostały
zaprojektowane aby trzymać wybraną przez

użytkownika pozycję wysunięcia.
 

Dla uzyskania optymalnego
poziomu izolacji od hałasów

zewnętrznych, dostosuj wysuw
ramion tak, aby nauszniki

przykrywały uszy całkowicie,
bez dotykania którejkolwiek

części ucha.

WYMIENNE NAUSZNIKI

W razie konieczności, nauszniki mogą zostać
zdjęte z słuchawek w celu ich czyszczenia lub

wymiany. Nauszniki montowane są do
słuchawek za pomocą magnesów, dlatego ich

demontaż jest łatwy i szybki. Po prostu
odciągnij nausznik od słuchawek.

Kiedy ponownie montujesz zauszniki upewnij
się, że obie powierzchnie są czyste. Zapewnisz

w ten sposób pewne trzymanie. 

USUWANIE BLUETOOTH

LED ŁADOWANIA
Aby wyłączyć diodę LED podczas ładowania
baterii, naciśnij klawisz i przytrzymaj
przez 2 sekundy.

Aby aktywować tryb parowania, kiedy słuchawki
są wyłączone, naciśnij i przytrzymaj klawisz      do
czasu, gdy usłyszysz “Power, On”. 
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Aby usunąć z pamięci słuchawek wszystkie
zarejestrowane źródła Bluetooth, naciśnij
i przez 10 sekund przytrzymaj klawisz.
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Obróć ramię mikrofonu do pozycji poziomej, aby
włączyć mikrofon lub do pozycji pionowej,

aby wyłączyć mikrofon.

Upewnij się, że symbol mikrofonu na ramieniu jest
blisko Twoich ust oraz że gąbka zabezpieczająca

jest na swoim miejscu.
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POŁĄCZENIA 
USB      - DO UŻYTKU PRZY GRACH ORAZ
ŁADOWANIU

Dla zapewnienia najwyższej efektywności gier
oraz ładowania, podłącz kabel USB Type-C. 

AUX      - DO POŁĄCZENIA Z KONSOLĄ 

BLUETOOTH - DOWOLNE UŻYWANIE

Do połączenia z konsolą, która nie posiada
gniazda USB, skorzystaj z kabla AUX. 
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Naciśnij raz     .

STEROWANIE MUZYKĄ
ODTWÓRZ/ZATRZYMAJ MUZYKĘ
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DOSTOSUJ GŁOŚNOŚĆ
Krótko      naciśnij aby zwiększyć głośność

 i krótko      naciśnij, aby zmniejszyć głośność.
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POPRZEDNI/NASTĘPNY UTWÓR
Naciśnij długo     , aby zmienić utwór na

następny,naciśnij długo     , aby
przejść do poprzedniego utworu.

6

7

Naciśnij krótko aby odebrać      Połączenie
przychodzące, lub zakoczy trwajce

poczenie.

Naciśnij długo     .

STEROWANIE TELEFONEM
ODBIERZ/ODRZUĆ
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ODRZUĆ PRZYCHODZĄCE
POŁĄCZENIE
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BEZPIECZEŃSTWO
AceZone ApS niniejszym deklaruje, że ten produkt spełnia wymagania Dyrektywy Unii Europejskiejnr:
2014/53/EU jak również pozostałych wymogów bezpieczeństwa zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej.
Pełna Deklaracja Zgodności jest dostępna na naszej stronie internetowej: www.acezone.io/compliance 

Ten produkt spełnia wszelkie normy Regulacji Kompatybilności Elektromagnetycznej 2016 oraz wszelkie
inne regulacje Wielkiej Brytanii. Pełna Deklaracja Zgodności jest dostępna na naszej stronie internetowej: 
www.acezone.io/compliance 

AceZone ApS niniejszym deklaruje, że ten produkt spełnia wymagania Regulacji tyczących się sprzętu
Radiowego 2017 oraz wszelkie inne regulacje Wielkiej Brytanii. Pełna Deklaracja Zgodności jest dostępna
na naszej stronie internetowej: www.acezone.io/compliance

Nie używaj słuchawek blisko wody.

Do czyszczenia słuchawek używaj miękkiej ściereczki. 

RObsługa serwisowa może być wykonywana tylko przez wyspecjalizowany personel.Obsługa serwisowa jest
niezbędna, kiedy słuchawki uległy jakiemukolwiek uszkodzeniu. Na przykład uszkodzony został przewód  lub

wtyczka zasilająca, słuchawki zostały Obsługa serwisowa zalane wodą lub innym płynem, działają
niepoprawnie lub zostały upuszczone podczas transportu.

Ważne Instrukcje Bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIA
• Ogranicz czas KORZYSTANIA z słuchawek z wysokim poziomem głośności.
    – Aby nie uszkodzić słuchu, korzystaj z słuchawek przy komfortowym poziomie głośności. 
    – Przycisz dźwięk na swoim urządzeniu zanim założysz słuchawki, następnie zwiększaj poziom głośności do
        uzyskania komfortowego poziomu. 
• NIE KORZYSTAJ z słuchawek, kiedy prowadzisz pojazd. 
• NIE KORZYSTAJ z słuchawek z włączoną funkcją wyciszania hałasów zewnętrznych w sytuacjach, gdy ich
    nieusłyszenie może stanowić dla zagrożenie dla Ciebie lub innych, na przykład: kiedy poruszasz się w ruchu
    miejskim, kiedy poruszasz się w niebezpiecznej okolicy (budowa, magazyn) inne tego typu. Zawsze stosuj się
    do lokalnych regulacji i prawa. 
    – Wyłącz słuchawki lub używaj słuchawek z wyłączoną funkcją tłumienia hałasów oraz dostosuj głośność do
        konkretnej sytuacji, aby zapewnić możliwość słyszenia zewnętrznych dźwięków, a w szczególności sygnałów
        ostrzegawczych. 
    – Upewnij się w jaki sposób brzmią ostrzeżenia w zależności od sytuacji, dla każdego z trybów pracy słuchawek. 
• NIE UŻYWAJ słuchawek w przypadku, gdy emitują one jakiekolwiek niespotykane, głośne dźwięki. W takiej sytuacji
    skontaktuj się z serwisem AceZone. 
• Zdejmij słuchawki niezwłocznie, kiedy poczujesz wzrost temperatury lub stracisz łączność ze źródłem audio.
• NIE UŻYWAJ słuchawek do komunikacji w lotnictwie.
• Zawierają drobne komponenty, które mogą zostać połknięte. Nie pozostawiaj dzieci w wieku poniżej 3 lat w pobliżu
   słuchawek.
• Produkt zawiera materiały magnetyczne. Skonsultuj możliwość ich używania w przypadku korzystania z implantów,
   czy też innych urządzeń medycznych.

POZOSTAE OSTRZEENIA

Ten znak określa, że produkt ten nie może zostać wyrzucony jako zwykły odpad. Celem utylizacji słuchawki należy
oddać do profesjonalnego punktu odbioru odpadów. Właściwa utylizacja i recykling pozwala zachować globalne
zasoby naturalne, jak również jest bezpieczne dla środowiska i zdrowia ludzi i zwierząt. Aby uzyskać szczegółowe
informacje na temat utylizacji w Twoim kraju skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem odpowiedzialnym za odbiór
odpadów lub sklepem, w którym nabyłeś słuchawki.

• NIE UŻYWAJ adapterów do podłączenia słuchawek z systemami audio na pokładzie samolotu. Może to spowodować
uszkodzenia słuchu lub słuchawek. 
• Aby ograniczyć ryzyko uszkodzenia elektrycznego lub pożaru, NIE WYSTAWIAJ słuchawek na działanie czynników
takich jak: deszcz, woda czy płyny w innej postaci.
• NIE WYSTAWIAJ słuchawek na ewentualne, przypadkowe pochlapanie ich wodą. 
• NIE ZBLIŻAJ słuchawek do ognia ani źródeł ciepła. NIE ZBLIŻAJ do słuchawek elementów jak zapalniczki, świece i
tym podobne.
• Do ładowania baterii Twoich słuchawek wykorzystuj jedynie certyfikowane ładowarki typu LPS, spełniające wymogi,
takie jak: UL, CSA, VDE, CCC.
• Pod żadnym pozorem nie dokonuj modyfikacji słuchawek.
• W przypadku uszkodzenia baterii, nie pozwól na kontakt cieczy ze skórą lub oczami. W przypadku wystąpienia takiego
kontaktu, niezwłocznie zgłoś się po pomoc medyczną.
• Produkty wyposażone w baterie nie mogą być narażone na wysoką temperaturę (nie zostawiaj na słońcu ani w pobliżu
źródeł ciepła: grzejniki, itp.).
• NIE KORZYSTAJ podczas ładowania baterii.

Federal Communication Commission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.
Manual text (§15.105, extract)
NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio Communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
     —Reorient or relocate the receiving antenna.
     —Increase the separation between the equipment and receiver.
     —Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
         connected.
     —Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
(d) For systems incorporating several digital devices, the statement shown in paragraph (a) or (b)
of this section needs to be contained only in the instruction
manual for the main control unit.
(e) In cases where the manual is provided only in a form other than paper,
such as on a computer disk or over the Internet, the information required by
this section may be included in the manual in that alternative form, provided
the user can reasonably be expected to have the capability to access
information in that form
CAUTION (§15.21, extract):
Changes or modifications not expressly approved by AceZone ApS could void the user’s authority
to operate this equipment according to part 15 of the FCC rules.
Contains FCC ID:2A890-ASPIRE
IC ID:29781-ASPIRE

ACMA Compliance
(Australi/New-Zealand)


